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FONCTION @

Linterrupteur fin de course force est destiné a couper directement I'alimentation de I'armoire de
manoeuvre lors d’un dépassement de la course normale. Le déclenchement s’effectue par la fourchette
située sous cabine.

COMPOSITION
MAXK000024 MAXK001024
e 1 interrupteur fin de course précablé e 1 interrupteur fin de course
+ cable HO7 RN-F 4G6 mm? (16 m) + presses étoupe
+ presses étoupe e 1 support
e 1 support ¢ 1 fourchette double L 220 mm
e 1 fourchette double L 220 mm e 1 fourchette cabine
¢ 1 fourchette cabine e 2 supports tendeurs
e 2 supports tendeurs e 1 cable (@ 6 mm 6 x 19 galvanisé) (30 m)
e 1 cable (@ 6 mm 6 x 19 galvanisé) (30 m) e visserie et accessoires de fixation

e visserie et accessoires de fixation

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Normes e conforme a : EN 81-1+A3: 2010

Caractéristiques | boitier plastique :
techniques e caractéristiques du contacteur :
-nombre de poles : 4
- courant assigné d’emploi : 25 A
- pouvoir assigné de coupure : 400 A
- tension assigné d’isolement : 690 V
- catégorie d’emploi : AC-3
e fourchette :
- course maximale de déclenchement : 75° dans chaque sens
- course minimale de déclenchement : 13° dans chaque sens
e cable HO7 RN-F 4G6 x 16 m

Conditions e |e cable doit étre coupé selon les distances mesurées sur I'installation :
d’installation - coffret d’alimentation/interrupteur fin de course force
- interrupteur fin de course/armoire de manceuvre
e le cable HO7 RN-F peut étre installé hors goulotte
e il vient s’additionner aux systemes de fin de course de la manceuvre
¢ il doit agir avant que la cabine ne vienne en contact avec les amortisseurs et
apres les fins de course de la manceuvre

Conditions e 'interrupteur fin de course dispose d’un systeme de réarmement manuel
d’utilisation e apres déclenchement, I'interrupteur doit étre réarmé par un technicien habilité
e avant de réarmer le contact, s'assurer que la cause du probléme a été résolue
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MAINTENANCE/ENTRETIEN

e s'assurer que l'interrupteur est en bon état de fonctionnement mécanique et électrique

e controdler visuellement s’il y a des traces de corrosion

o vérifier le serrage de toutes les fixations et des bornes de raccordement électrique

e vérifier que I'interrupteur fin de course force se déclenche aprés les fins de course de la manceuvre
et avant que la cabine ne vienne en contact avec les amortisseurs

o vérifier le fonctionnement du réarmement

DIMENSIONS ET ENCOMBREMENTS
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FUNCTION

The force end stroke switch is designed to power off the controller when the normal end stroke is
exceeded. It is triggered by the fork located under the car.

COMPOSITION
MAXK000024 MAXK001024
¢ 1 end stroke switch prewired ¢ 1 end stroke switch
+ cable HO7 RN-F 4G6 mm? (16 m) + cable glands
+ cable glands ¢ 1 holder
e 1 holder e 1 double fork L 220 mm
e 1 double fork L 220 mm e 1 car fork
e 1 car fork ¢ 2 tension device holders
e 2 tension device holders e 1 rope (@ 6 mm 6 x 19 galvanised) (30 m)
e 1 rope (@ 6 mm 6 x 19 galvanised) (30 m) e hardware and fastening accessories

e hardware and fastening accessories

SUPPLEMENTARY INFORMATION

Standards e complies with: EN 81-1+A3: 2010

Technical plastic casing
characteristics e contact specifications:
- number of poles: 4
- working current assigned: 25 A
- assigned cut-off power: 400 A
- insulation current assigned: 690 V
- category of use: AC-3
o fork:
- maximum trigger stroke: 75° in each direction
- minimum trigger stroke: 13° in each direction
e cable HO7 RN-F 4G6 x 16 m

Installation e cut the cable according to the distances measured on the installation:
conditions - supply box/force end stroke switch
- end stroke switch/controller
e cable HO7 RN-F can be installed outside trough
e it is added to the controller end stroke systems
o if must be applied before the car is in contact with the buffers, and after the
controller end strokes

Conditions e the end stroke switch has a manual rearming system
of use e once triggered, the switch must be rearmed by a skilled technician
e check the cause of the problem has been resolved before rearming the switch
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MAINTENANCE/SERVICING

e ensure the switch is in a good mechanical and electrical operating condition

e inspect for traces of corrosion

e check the tightening of all fasteners and electric connecting strips

e check that the force end stroke switch triggers after the control end stroke switches and before the
car touches the buffers

e check rearming operates

SIZES
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FUNKTION

Der zwangsschlissige Endlagenschalter unterbricht direkt die Stromversorgung des Schaltschranks
bei Uberschreiten des normalen Hubs. Die Ausldsung erfolgt liber die Gabel unter der Kabine.

LIEFERUMFANG
MAXK000024 MAXK001024
¢ 1 vorverdrahteter Endschalter ¢ 1 Endschalter
+ Kabel HO7 RN-F 4G 6 mm? (16 m) + Stopfbuchsen
+ Stopfbuchsen e 1 Halterung
¢ 1 Halterung ¢ 1 Doppelgabel, Lange 220 mm
¢ 1 Doppelgabel, Lange 220 mm ¢ 1 Kabinengabel
¢ 1 Kabinengabel e 2 Spannvorrichtungshalterungen
e 2 Spannvorrichtungshalterungen e Seil (@ 6 mm, 6 x 19 verzinkt) (30 m)
¢ Seil (@ 6 mm, 6 x 19 verzinkt) (30 m) e Befestigungszubehor

¢ Befestigungszubehor

ZUSATZLICHE ANGABEN

Normen e gemald: EN 81-1+A3: 2010
Technische Kunststoffgehause
Daten e Merkmale des Schalters:

- Anzahl der Pole: 4

- zugeteilter Nutzstrom: 25 A

- zugeteiltes Abschaltvermdgen: 400 A

- zugeteilte Trennspannung: 690 V

- Nutzungskategorie: AC-3
e Bereich:

- maximaler Auslosehub: 75° in beide Richtungen

- minimaler Auslosehub: 13° in beide Richtungen
e Kabel HO7 RN-F 4G6 x 16 m

Montage- ¢ Das Kabel gemaR den vor Ort gemessenen Distanzen der Anlage zuschneiden:
bedingungen - Stromkasten / zwangsschlissiger Endlagenschalter
- zwangsschlussiger Endlagenschalter / Schaltschrank
e Das Kabel HO7 RN-F kann auBerhalb der Kabelwanne verlegt werden
e Sie kommen zu den Endlagensystemen der Bedienung hinzu
e Es muss vor Kontakt der Kabine mit den StoRdampfern und nach den
Endlagen der Bedienung einsetzen

Einsatz- e Der Endlagenschalter verfugt Gber ein manuelles Riickstellsystem
bedingungen * Nach der Auslésung muss der Schalter von einem befugten Techniker
riickgestellt werden
e Vor Riickstellen des Schalters sicherstellen, dass die Ursache des Problems
beseitigt wurde
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WARTUNG/INSTANDHALTUNG @

e Einwandfreien mechanischen und elektrischen Zustand des Schalters sicherstellen

o Auf Korrosionsspuren sichtprifen

e Sitz und Anzug aller Befestigungsteile und elektrischen Anschlussklemmen tberprifen

e Sicherstellen, dass der Endlagenschalter nach den Endlagen der Bedienung ausgel6st wird und bevor
die Kabine mit den StoRdd@mpfern in Kontakt kommt

¢ Funktionsfahigkeit der Riickstellung Gberpriifen

TECHNISCHE DATEN
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FUNKCE <:>

Spinac dorazu sily je urcen k pfimému odpojeni napajeni ovladaci skriné pfi prekroceni obvyklé trasy.
Spousténi se provadi pomoci vidlice pod kabinou.

SLOZENI
MAXK000024 MAXK001024
¢ 1 koncovy vypinac pro omezova¢ HO7 RN-F ¢ 1 koncovy vypinac s ucpavkou

4G6 mm? (16 m) s ucpavkou e 1 drzak, 1 dvojita vidlice, rozm. 220 mm, 2
e 1 drzdk, 1 dvojita vidlice, rozm. 220 mm, 2 drzak napinace

drzak napinace * 30 m kabelu (O 6 mm 6 x 19 galvanizovano)
* 30 m kabelu (O 6 mm 6 x 19 galvanizovano) e Srouby a montazni prislusenstvi

e Srouby a montazni pfislusenstvi

DOPLNKOVE INFORMACE

Normy e odpovida: EN 81-1+A3 : 2010

Technické plastova skfin
charakteristiky | © vlastnosti stykace:
- pocet poll: 4
- pfirazeny pouzivany proud: 25 A
- prirazeny odpojovaci vykon: 400 A
- pfifazené izola¢ni napéti: 690 V
- kategorie pouziti: AC-3
e vidlice:
- maximalni draha spusténi: 75° v kazdém sméru
- minimalni draha spusténi: 13° v kazdém sméru
e kabel HO7 RN-F 4G6 x 16 m
Podminky e kabel je nutno upravit do délky podle rozmérd konkrétni instalace:
instalace - napéjeci skfif / spina¢ dorazu
- spina¢ dorazu/ovladaci skfin
e kabel HO7 RN-F Ize nainstalovat mimo kluzny Zlab
¢ doplnuje systémy dorazu ovladani
* musi se spustit po dorazech ovladani a predtim, nez dojde ke kontaktu kabiny

s tlumici
Podminky e spinac dorazu je vybaven systémem manudlni aktivace
pouZivani ® po spusténi je nutno, aby autorizovany technik znovu aktivoval spina¢

¢ nezZ se kontakt znovu aktivuje, zkontrolujte, zda byla odstranéna pficina poruchy
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UDRZBA / UKLID

e zkontrolujte, zda je spinac v dobrém mechanickém i elektrickém provoznim stavu

e provedte vizudlni kontrolu, zda-li nejsou stopy koroze

e zkontrolujte utazeni vSech upevnéni a svorek pro elektrické zapojeni

e zkontrolujte, zda se spinac dorazu spusti po dorazech ovladéni a predtim, nez dojde ke kontaktu
kabiny s tlumici

e zkontrolujte funkci nabijeni
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